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RADETS FORORDNING (EF) Nr. 147/2003
af 27. januar 2003

om visse restriktive foranstaltninger over for Somalia

Artikel 1

Uden at dette bererer medlemsstaternes befojelser i udevelsen af deres
offentlige myndighed, er det forbudt:

— at levere finansieringsmidler eller finansiel bistand i forbindelse med
militeraktiviteter, herunder gavebistand, lan og eksportkreditforsik-
ring, 1 forbindelse med salg, levering, overforsel eller eksport af
viben og beslagtet udstyr til alle personer, enheder eller organisa-
tioner i Somalia

— at yde, sxlge, levere eller overfore teknisk radgivning, bistand eller
uddannelse i forbindelse med militeeraktiviteter, herunder navnlig
uddannelse og bistand med relation til fremstilling, vedligeholdelse
og anvendelse af vaben og beslegtet udstyr af alle typer, til alle
personer, enheder eller organisationer i Somalia.

Artikel 2

Bevidst og forsatlig deltagelse i aktiviteter, der direkte eller indirekte
har til formal eller til folge at fremme de i artikel 1 omhandlede akti-
viteter, er forbudt.

Artikel 2a

Uanset artikel 1 kan den kompetente myndighed, jf. de websteder, der
er nevnt i bilag I, i den medlemsstat, hvor udbyderen er etableret, pa de
betingelser, den matte finde relevante, give tilladelse til:

a) levering af finansieringsmidler, finansiel bistand, teknisk rddgiv-
ning, bistand eller uddannelse i forbindelse med militeeraktiviteter,
hvis den har sldet fast, at en sddan finansiering, radgivning, bistand
eller uddannelse udelukkende er bestemt til stotte eller brug for Den
Afrikanske Unions Mission i Somalia (Amisom) omhandlet i punkt
10(b) i FN's Sikkerhedsrads resolution 2111 (2013), eller alene til
brug for stater eller, internationale, regionale eller sub-regionale
organisationer, der genemforer foranstaltninger i overensstemmelse
med punkt 10e i UNSCR 2111 (2013)

b) levering af finansieringsmidler, finansiel bistand, teknisk radgiv-
ning, bistand eller uddannelse i forbindelse med militeeraktiviteter,
hvis den har sldet fast, at en sddan finansiering, radgivning, bistand
eller uddannelse udelukkende er bestemt til stotte eller brug for
Amisoms strategiske partnere, som udelukkende opererer i
henhold til Den Afrikanske Unions strategiske koncept af 5. januar
2012 (eller efterfolgende strategiske koncepter fra Den Afrikanske
Union) og i samarbejde og koordination med Amisom, jf. punkt
10(c) i FN's Sikkerhedsrads resolution 2111 (2013)
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c) levering af finansieringsmidler, finansiel bistand, teknisk radgiv-
ning, bistand eller uddannelse i forbindelse med militeeraktiviteter,
hvis den har sldet fast, at en sddan finansiering, rddgivning, bistand
eller uddannelse udelukkende er bestemt til stotte eller brug for FN-
personale, herunder FN's bistandsmission i Somalia (UNSOM), jf.
punkt 10(a) i FN's Sikkerhedsrads resolution 2111 (2013)

d) levering af teknisk rddgivning, bistand eller uddannelse i forbindelse
med militeeraktiviteter, hvis felgende betingelser er opfyldt:

i) den kompetente myndighed har sldet fast, at en sddan radgiv-
ning, bistand eller uddannelse udelukkende har til formal at
medvirke til udviklingen af institutioner i sikkerhedssektoren, og

ii) den pageldende medlemsstat har meddelt den komité, der er
nedsat i henhold til punkt 11 i FN's Sikkerhedsrads resolution
751 (1992), at det er konstateret, at en sddan rddgivning, bistand
eller uddannelse udelukkende har til formdl at medvirke til
udvikling af institutioner i sikkerhedssektoren, og at dens
kompetente myndighed har besluttet at give tilladelse, og komi-
téen ikke har gjort indsigelse mod denne beslutning senest fem
arbejdsdage efter meddelelsen

VYMI10
e) levering af finansieringsmidler, finansiel bistand, teknisk radgiv-
ning, bistand eller uddannelse i forbindelse med militeraktiviteter,
hvis folgende betingelser er opfyldt:

i) den pageldende kompetente myndighed har fastslaet, at sidanne
finansieringsmidler eller en sddan finansiel bistand, teknisk
radgivning, bistand eller uddannelse udelukkende er bestemt til
udvikling af Somalias nationale sikkerhedsstyrker for at skabe
sikkerhed for den somaliske befolkning, og

if) Somalias foderale regering eller alternativt den medlemsstat, der
leverer finansieringsmidler, finansiel bistand, teknisk radgivning,
bistand eller uddannelse, har mindst fem arbejdsdage forinden
underrettet den komité, der er nedsat i henhold til UNSCR 751
(1992), punkt 11, om enhver levering af sddanne finansierings-
midler eller en sddan finansiel bistand, teknisk rddgivning,
bistand eller uddannelse, jf. UNSCR 2498 (2019), punkt 11

ea) levering af finansieringsmidler, finansiel bistand, teknisk radgiv-
ning, bistand eller uddannelse i forbindelse med militeeraktiviteter,
hvis folgende betingelser er opfyldt:

i) den pagzldende kompetente myndighed har fastsldet, at
sddanne finansieringsmidler eller sadan finansiel bistand,
teknisk radgivning, bistand eller uddannelse udelukkende er
bestemt til udvikling af de institutioner i sikkerhedssektoren,
der ikke herer under Somalias foderale regering, og
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YM10

ii) den medlemsstat, der leverer sddanne finansieringsmidler eller
en sadan finansiel bistand, teknisk radgivning, bistand eller
uddannelse, har underrettet den komité, der er nedsat i
henhold til punkt 11 i UNSCR 751 (1992), om enhver levering
af sddanne finansieringsmidler eller en sddan finansiel bistand,
teknisk rddgivning, bistand eller uddannelse, og Somalias fode-
rale regering er samtidig mindst fem arbejdsdage forinden
blevet orienteret herom, jf. punkt 12 og 15 i UNSCR 2498
(2019), og

iii) komitéen har ikke inden for fem arbejdsdage efter modtagelse
af underretningen truffet en negativ afgerelse

f) levering af finansieringsmidler, finansiel bistand, teknisk radgiv-
ning, bistand eller uddannelse i forbindelse med militeraktiviteter,
hvis den har sldet fast, at en sddan finansiering, rddgivning, bistand
eller uddannelse udelukkende er bestemt til stotte eller brug for Den
Europzeiske Unions uddannelsesmission (EUTM).

Artikel 3

VYMI10
1. Artikel 1 finder ikke anvendelse pa:

a) levering af finansieringsmidler og finansiel bistand til salg, levering,
overforsel eller eksport af ikkededbringende militert udstyr, der
udelukkende er bestemt til humanitere formal eller beskyttelse,
eller til indkeb af materiel til Unionens eller medlemsstaternes insti-
tutionsopbygningsprogrammer, herunder péd sikkerhedsomrddet, som
gennemfores inden for rammerne af freds- og forsoningsprocessen,
eller

b) levering af teknisk radgivning, bistand eller uddannelse i tilknytning
til sadant ikkededbringende udstyr.

hvis den leverende medlemsstat, internationale, regionale eller subregio-
nale organisation forinden og til orientering har underrettet den komité,
der er nedsat i henhold til punkt 11 i UNSCR 751 (1992), om de
pageldende aktiviteter.

2. Artikel 1 finder ikke anvendelse pa beskyttelsesbeklaedning,
herunder skudsikre veste og militeerhjelme, der midlertidigt udferes til
Somalia udelukkende til personlig brug for FN-personel, reprasentanter
for medierne, humanitert hjelpepersonale, ulandsfrivillige og tilknyttet
personale.

3. Artikel 2 finder ikke anvendelse pa aktiviteter, som har til formal
eller til folge at fremme aktiviteter, der er godkendt af den komité, der
er nedsat ved paragraf 11 1 De Forenede Nationers Sikkerhedsrids
resolution 751 (1992).
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Artikel 3a

1. Med henblik pa at sikre konsekvent gennemforelse af artikel 1 og
3 1 Rédets afgorelse 2010/231/FUSP af 26. april 2010 om restriktive
foranstaltninger over for Somalia (') skal der for alle varer, der bringes
ind i eller forlader Unionens toldomrade til og fra Somalia, for ankomst
og afgang afgives oplysninger til den pageldende medlemsstats kompe-
tente myndigheder.

VMI10
2. Reglerne for forpligtelsen til at afgive oplysninger inden ankomst
og afgang, navnlig vedrerende den person, der afgiver disse oplysnin-
ger, fristerne herfor og de kravede data, fastsattes i de relevante
bestemmelser vedrerende summariske indpassage- og udpassageangi-
velser samt toldangivelser i toldlovgivningen (?).

3. Endvidere skal personer, som afgiver de i stk. 2 omhandlede
oplysninger, afgive erklering om, hvorvidt varerne er omfattet af Den
Europziske Unions felles liste over militeert udstyr (%), og, hvis deres
eksport er omfattet af en fritagelse, precisere de nermere enkeltheder i
den péagaeldende eksportlicens.

4. Indtil den 31. december 2010 kan summariske angivelser ved
indfersel og udfersel og de fornedne supplerende oplysninger som
omhandlet i denne artikel fremsendes skriftligt ved benyttelse af
handels-, havne- eller transportdokumentation, forudsat at disse inde-
holder de nedvendige oplysninger.

5. Fraden 1. januar 2011 fremsendes de fornedne supplerende oplys-
ninger som omhandlet i stk. 3 enten skriftligt eller under anvendelse af
en toldangivelse, alt efter hvad der er mest relevant.

Artikel 3b
1. Det er forbudt:
a) at importere treekul til Unionen, hvis det
1) har oprindelse i Somalia eller
i) er blevet eksporteret fra Somalia
b) at kebe traekul, som befinder sig i, eller som har oprindelse i Somalia

¢) at transportere traekul, som har oprindelse i Somalia, eller som
eksporteres fra Somalia til et andet land

d) direkte eller indirekte at levere finansieringsmidler eller finansiel
bistand samt forsikring og genforsikring i tilknytning til import,
transport eller keb af trekul fra Somalia, der er omhandlet i litra
a), b) og ¢), og

() EUT L 105 af 27.4.2010, s. 17.

(?) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 952/2013 af 9. oktober
2013 om EU-toldkodeksen (EUT L 269 af 10.10.2013, s. 1); Kommissionens
delegerede forordning (EU) 2015/2446 af 28. juli 2015 til supplering af
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 952/2013 med narmere
regler angdende visse bestemmelser i EU-toldkodeksen (EUT L 343 af
29.12.2015, s. 1); Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/2447
af 24. november 2015 om gennemforelsesbestemmelser til visse bestemmelser
i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 952/2013 om EU-told-
kodeksen (EUT L 343 af 29.12.2015, s. 558).

(®) EUT C 69 af 18.3.2010, s. 19.
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e) at deltage bevidst eller forsatligt i aktiviteter, der direkte eller indi-
rekte har til formal eller til folge at omgéd forbuddene i litra a)-d).

2. Ved »trekul« forstds i denne artikel de varer, der er opfert i
bilag II.

3. Forbuddene i stk. 1 finder ikke anvendelse pa keb eller transport
af trekul, som er blevet eksporteret fra Somalia inden den 22. februar
2012.

VYM10
Artikel 3c

1. Det er forbudt fra medlemsstaternes omrade eller for medlems-
staternes statsborgere, som opholder sig uden for deres omrade, eller
som benytter skibe eller luftfartejer, der forer deres flag, direkte eller
indirekte at salge, eksportere, levere eller overfore komponenter til
improviserede eksplosive anordninger, der er opfert i bilag IIL, til Soma-
lia, medmindre den pagaldende medlemsstats kompetente myndighed,
jf. webstederne i bilag I, har givet forhandstilladelse.

2. Medlemsstaternes kompetente myndigheder giver ikke tilladelse i
henhold til stk. 1, hvis der foreligger tilstraekkeligt bevis for, at produk-
terne vil blive anvendt, eller at der er en vesentlig risiko for, at de kan
blive anvendt, til fremstilling af improviserede eksplosive anordninger i
Somalia.

Artikel 4

Uden at dette bererer medlemsstaternes rettigheder og forpligtelser i
henhold til De Forenede Nationers pagt, opretholder Kommissionen
enhver form for nedvendig kontakt med den i artikel 3, stk. 1,
naevnte komité under Sikkerhedsradet med henblik pa en effektiv
gennemforelse af denne forordning.

Artikel 5

Kommissionen og medlemsstaterne underretter straks hinanden om de
foranstaltninger, der treeffes i henhold til denne forordning, og udveksler
andre relevante oplysninger, som de rader over, og som har relation til
denne forordning, navnlig oplysninger om overtredelser, hdndhavelses-
problemer og domme afsagt af de nationale domstole.

Artikel 6

Denne forordning finder anvendelse, uanset om der foreligger rettig-
heder eller er pélagt forpligtelser ved undertegnede internationale
aftaler eller indgdede kontrakter eller ved meddelte licenser eller
tilladelser inden denne forordnings ikrafttreeden.

Artikel 6a

Kommissionen andrer » M3 bilag I € pa grundlag af oplysninger fra
medlemsstaterne.
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Artikel 7

1.  Medlemsstaterne fastseatter, hvilke sanktioner, der skal anvendes
ved overtreedelse af bestemmelserne i denne forordning. Sanktionerne
skal vere effektive, std i et rimeligt forhold til overtraedelsen og have
afskrakkende virkning.

Indtil der om nedvendigt vedtages lovgivning pd dette omréde,
anvendes i tilfelde af overtredelse af bestemmelserne i denne forord-
ning, hvor det er relevant, de sanktioner, som medlemsstaterne har
fastsat til gennemferelse af artikel 7 i Radets forordning (EF) nr.
1318/2002 af 22. juli 2002 om visse restriktive foranstaltninger over
for Liberia ().

2. Hver medlemsstat har ansvaret for at retsforfolge alle fysiske og
juridiske personer og alle enheder eller organer under deres jurisdiktion,
hvis de overtreeder et af forbuddene i denne forordning.

Artikel 7a

1.  Medlemsstaterne udpeger de kompetente myndigheder, der er
nevnt i denne forordning, og beskriver dem pd eller via webstederne
i M3 bilag I «.

2. Medlemsstaterne giver Kommissionen meddelelse om deres
kompetente myndigheder straks efter denne forordnings ikrafttreeden
og underretter den om alle senere @ndringer.

Artikel 8

Denne forordning anvendes
— inden for Feallesskabets omrade, herunder dets luftrum

— om bord pa fly og skibe, der herer under en medlemsstats juris-
diktion

— pa enhver person andetsteds, som er statsborger i en medlemsstat, og

— pa alle juridiske personer, enheder eller organer, der er oprettet eller
stiftet 1 henhold til en medlemsstats lovgivning.

Artikel 9

Denne forordning treeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i De Euro-
peeiske Feellesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i
hver medlemsstat.

(") EFT L 194 af 23.7.2002, s. 1.
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BILAG 1

Websteder med oplysninger om de kompetente myndigheder og adresse til
brug ved underretning af Kommissionen

BELGIEN

https://diplomatie.belgium.be/nl/Beleid/beleidsthemas/vrede _en_veiligheid/
sancties

https://diplomatie.belgium.be/fr/politique/themes_politiques/paix_et securite/
sanctions

https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy areas/peace and_security/sanctions
BULGARIEN

https://www.mfa.bg/en/101

TJEKKIET

www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html

DANMARK

http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/

TYSKLAND

http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=
404888.html

ESTLAND

http://www.vm.ee/est/kat_622/

IRLAND
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519
GRZKENLAND

http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
SPANIEN

http://www.exteriores.gob.es/Portal/en/PoliticaExteriorCooperacion/
GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Paginas/SancionesInternacionales.aspx

FRANKRIG

http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/

KROATIEN

http://www.mvep.hr/sankcije

ITALIEN
https://www.esteri.it/mae/it/politica_estera/politica_europea/misure_deroghe
CYPERN

http://www.mfa.gov.cy/mfa/mfa2016.nsf/mfa35 en/mfa35 en?OpenDocument
LETLAND

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LITAUEN

http://www.urm.lt/sanctions

LUXEMBOURG

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/
mesures-restrictives.html

UNGARN

http://www.kormany.hu/download/9/2a/f0000/EU%20szankci%C3 %B3s%20t%
C3%A1j%C3%A9%%oztat%C3%B3_20170214_final.pdf

MALTA

https://foreignaffairs.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/Sanctions-
Monitoring-Board.aspx
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NEDERLANDENE
https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties
OSTRIG

http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f id=12750&LNG=en&version=
POLEN

https://www.gov.pl/web/dyplomacja

PORTUGAL

http://www.portugal.gov.pt/pt/ministerios/mne/quero-saber-mais/sobre-o-
ministerio/medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx

RUMZANIEN

http://www.mae.ro/node/1548

SLOVENIEN
http://www.mzz.gov.si/si/omejevalni_ukrepi
SLOVAKIET

https://www.mzv.sk/europske zalezitosti/europske_politiky-sankcie eu
FINLAND

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SVERIGE

http://www.ud.se/sanktioner

DET FORENEDE KONGERIGE
https://www.gov.uk/sanctions-embargoes-and-restrictions

Europa-Kommissionen underrettes pa folgende adresse:
Europa-Kommissionen

Tjenesten for Udenrigspolitiske Instrumenter (FPI)
EEAS 07/99

1049 Bruxelles, Belgien

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.cu
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BILAG 11

Treekul omfatter folgende varer:

HS-kode
4402

Beskrivelse

Traekul (herunder kul af neddeskaller eller af nedder), ogsa
agglomereret
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BILAG 111

Liste over produkter, der er omhandlet I artikel 3¢

1. Udstyr og anordninger, der ikke er specificeret i bilag IV, punkt 2, til Radets
afgerelse 2010/231/FUSP ('), der specifikt er konstrueret til at igangsatte
sprengstoffer ved hjelp af elektriske eller ikkeelektriske midler (f.eks. tand-
apparater, detonatorer, spreengkapsler eller detonationslunter).

2. »Teknologi«, der er nedvendig for at »fremstille« eller »anvende« de i punkt
1 navnte produkter. (Definitionerne af udtrykkene »teknologi«, »nedvendig«,
»fremstille« og »anvende« findes i Den Europ@iske Unions falles liste over

militert udstyr (?)).

3. Eksplosive materialer som folger og blandinger, der indeholder et eller flere af

disse:
Navn og registernummer i . .
Substansens navn Chemical Abstracts Service Kode i den kombmeredel
(CAS RN) nomenklatur (KN-kode) (')
Ammoniumnitrat- 6484-52-2 (ammoniumni- 3102 30
brendselsolie (ANFO) trat) 3102 40
Nitrocellulose (inde- 9004-70-0
holdende mere end
12,5 % nitrogen w/w)
Nitroglycol 55-63-0 ex 2920 90 70
Pentaerythritoltetrani- 78-11-5 ex 2920 90 70
trat (PETN)
Picryl clorid 88-88-0 ex 2904 99 00
2,4,6-trinitrotoluen 118-96-7 2904 20 00
(TNT)

Q)

Koderne i nomenklaturen er taget fra den kombinerede nomenklatur som defineret i

artikel 1, stk. 2, i Radets forordning (EQF) nr. 2658/87 af 23. juli 1987 om told- og
statistiknomenklaturen og den falles toldtarif (EFT L 256 af 7.9.1987, s. 1) og som
anfort i bilag I dertil, som galder pa tidspunktet for narvaerende forordnings offent-
liggorelse og med de fornedne endringer som @ndret ved senere lovgivning.

4. Udgangsstoffer til eksplosivstoffer:

Subsansens navn | Chemieal Absiacts Sevice | Kde 1 den Kombinerede
(CAS RN) nomenklatur (KN-kode)
Ammoniumnitrat 6484-52-2 3102 30
Kaliumnitrat 7757-79-1 2834 21 00
Natriumklorat 7775-09-9 2829 11 00
Salpetersyre 7697-37-2 ex 2808
Svovlsyre 7664-93-9 ex 2807

(') Rédets afgerelse 2010/231/FUSP af 26. april 2010 om restriktive foranstaltninger over
for Somalia og om ophavelse af felles holdning 2009/138/FUSP (EUT L 105 af

27.4.2010, s. 17).

(® EUT C 98 af 15.3.2018, s. 1.



	Konsolideret tekst: Rådets forordning (EF) nr. 147/2003af 27. januar 2003
	Ændret ved:

	Rådets forordning (EF) nr. 147/2003 af 27. januar 2003 om visse restriktive foranstaltninger over for Somalia
	Artikel 1
	Artikel 2
	Artikel 2a
	Artikel 3
	Artikel 3a
	Artikel 3b
	Artikel 3c
	Artikel 4
	Artikel 5
	Artikel 6
	Artikel 6a
	Artikel 7
	Artikel 7a
	Artikel 8
	Artikel 9
	BILAG I Websteder med oplysninger om de kompetente myndigheder og adresse til brug ved underretning af Kommissionen
	BILAG II
	BILAG III Liste over produkter, der er omhandlet I artikel 3c


